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INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

e Przeczytaj uwaznie instrukcje i zachowaj jg na przysztosc¢.
e Zawsze przypinaj klucz bezpieczenstwa do ubrania lub paska przed rozpoczeciem ¢wiczen.

e Poruszaj sie naturalnie, do przodu. Nie patrz na swoje stopy. Tylko jedna osoba moze
korzysta¢ z produktu w tym samym czasie.

o Predkosé¢ zwiekszaj sie stopniowo, a nie natychmiast.

o W razie niebezpieczenstwa nacisnij przycisk stop lub wyciggnij klucz bezpieczenhstwa.
e Pozostaw urzgdzenie po zatrzymaniu.

o Postepuj zgodnie z instrukcjg montazu. Montaz moze wykonaé osoba petnoletnia.

o Trzymaj z dala od dzieci i zwierzat. Nie zostawiaj dzieci i zwierzat bez opieki w poblizu biezni.
Bieznia jest przeznaczona wytgcznie dla os6b dorostych.

e Przed rozpoczeciem jakiegokolwiek programu ¢wiczen, popros o pomoc swojedo lekarza. Jest
to wazne, jesli masz problemy ze zdrowiem, trwa leczenie lub masz wysokie cisnienie krwi.

e Regularnie sprawdzaj wszystkie sruby i nakretki. Muszg by¢ odpowiednio dokrecone.
Regularnie sprawdzaj bieznie pod katem uszkodzen Ilub oznak zuzycia. Nie uzywaj
uszkodzonej biezni.

e Regularnie sprawdzaj bieznie pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen. Jesli pojawi sie
jakakolwiek ostra krawedz, przestan uzywac biezni.

e Ustaw bieznie na pfaskiej, suchej i czystej powierzchni. Zachowaj bezpieczng odlegtos¢ co
najmniej 0,6 m wokot biezni. Nie uzywaé w wilgotnych pomieszczeniach. Nie umieszczaj
biezni na grubym dywanie.

o Jesli kabel zasilajgcy jest uszkodzony, nie uzywaj urzadzenia. Kup nowy w autoryzowanym
sklepie.

e Chron bieznie przed wilgocig i woda.
e Umies¢ bieznie tak, aby nie zakrywata gniazda zasilania.
e Nie uzywaj aerozoli w okolicy biezni.

e Jesli bieznia pracuje, nie zdejmuj ostony ochronnej. Jesli musisz zdjgé ostone ochronng
podczas konserwacji, odtgcz bieznie od gniazdka.

e Zawsze no$ odziez sportowg. Nie nos$ luznych ubran, ktére mogg utkng¢. Zawsze no$ buty
sportowe.

o Nie wigczaj biezni, jesli na niej stoisz. Po wigczeniu biezni wystepuje opdznienie. Przed
uruchomieniem biezni stain na boku.

¢ Nie ¢wicz 40 minut po jedzeniu.

e Zawsze rozgrzej sie przed ¢wiczeniami.

o Nie umieszczaj obcych przedmiotéw w otworach wentylacyjnyh lub gniazdkach.

o Konserwacja powinna by¢ wykonywana tylko zgodnie z instrukcja, aby przedtuzy¢ zywotnosc.
e Nie modyfikuj produktu.

e Cwicz rozsadnie i nie przesadzaj. Jesli éwiczysz po raz pierwszy, trzymaj mocno uchwyty, az
przyzwyczaisz sie do urzgdzenia.

e W przypadku bfedu lub uszkodzenia nalezy natychmiast przerwac¢ ¢wiczenie. Jesli bieznia
nagle zwiekszy swojg predkos¢, wyjmij klucz bezpieczenstwa.

e Podtacz bieznie do gniazda po ztozeniu biezni. Uzywaj tylko uziemionego gniazdka.
o Jedli nie uzywasz urzgdzenia, odtgcz je od gniazdka i wyjmij klucz bezpieczenstwa.
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Zadna cze$¢ biezni nie moze uniemozliwia¢ uzytkownikowi poruszania sie.
Nie uzywaj na zewnatrz.

Nie wystawiaj na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Nie umieszczaj w miejscach o duzej wilgotnosci (baseny, sauna itp.)
Ciagte uzytkowanie nie moze trwac diuzej niz 2 godziny.

Jesli bieznia nie jest uzywana, wyjmij klucz bezpieczenstwa.

Maksymalna waga uzytkownika:

Kategoria: HC (zgodnie z EN 957) odpowiednia do uzytku domowego.

OSTRZEZENIE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA: Nie uzywaj czujnikéw tetna w uchwycie przy
predkosciach powyzej 14 km/h.

OSTRZEZENIE! System monitorowania tetna moze nie byé doktadny. Nadmierne
rozcigganie podczas treningu moze spowodowaé¢ powazne obrazenia lub $mieré. Jesli
czujesz mdtosci, natychmiast przerwij ¢wiczenie!



MONTAZ

Przed montazem upewnij sie, ze wszystkie czesci sg dofgczone i nieuszkodzone.
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A Rama gtéwna 1 A06 | Prawy filar 1
B Uchwyt konsoli 1 C06 | Lewa dolna ostona 1
C Konsola 1 CO07 | Prawa dolna ostona 1
D Uchwyty 1 D23 | Kabel audio 3mm 1
E Klucz bezpieczenhstwa 1 D31 | Przewdd zasilajgcy 1
A05 | Lewy filar 1 JO1 | Olej silikonowy 1




KROK 1

Rozpakuj rame gtéwng (A) na ptaskiej i czystej powierzchni.

KROK 2

Przymocuj prawy stupek (A05) do ramy gtéwnej (A) za pomocg 2 $rub M10x70 (E09), 2 Srub M8x15
(E40) i 2 nakretek M10 (EO3).
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KROK 3

Przymocuj lewy stupek (A06) do ramy gtéwnej (A) za pomocg 2 $rub M10x70 (E09), 2 Srub M8x15
(E40) i 2 nakretek M10 (EO3).
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KROK 4
Zdejmij dolng ostone konsoli przed montazem.

Przymocuj uchwyt konsoli (B) do stupka (A05 i A06) 4 Srubami M8x25 (E11) i 2 Srubami M8x15 (E12) i
2 podktadkami M8 (E29). Podtgcz kable (D05 i D06) na lewym stupku (A0G).
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KROK 5

Przymocuj uchwyty (D) do wspornika konsoli (B) za pomocg 4 srub M8x15 (E12) i 4 podkfadek M8
(E29). Podtacz kable po prawej stronie (D13 i D12) i po lewej stronie (D10 i D09).
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KROK 6
Przymocuj dolng ostone konsoli (C09) za pomocg 2 srub ST4.2x25 (E20) i 6 Srub ST4.2x12 (E22).
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KROK 7

Podtgcz kable konsoli (C) do kabli uchwytu konsoli (B). Nastepnie przymocuj wspornik 3 srubami
M6x10 (E16).
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KROK 9
Przymocuj dolne ostony (C06 i C07) do stupkéw (A05 i AO6).

KROK 10

Zamocuj nozki poziomujgce (B04) w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara, az kota (C19)
znajda sie na ziemi.




KROK 11

Zatoéz klucz bezpieczenstwa (E) i przymocuj klucz do ubrania przed kazdym uzyciem. W przypadku
awarii lub nieprawidtowego zachowania maszyny nalezy natychmiast wyjaé kluczyk.

TRANSPORT

Obré6¢ noézki poziomujgce (B04) zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara do najwyzszej pozycji.

“;___ =

%B04C19

Obréé uchwyt (B08) zgodnie z ruchem wskazéwek zegara
do najnizszej pozycji.

Przesun bieznie.
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KONSOLA

Wyswietlacz

| MANUAL | INTERVAL | LOSEWEGHT |

310520 7o [

TIME (czas)

Zakres: 0:00 - 18:00, po osiggnieciu warto$ci maksymalnej program nie zatrzyma
sie, czas zacznie odlicza¢ od 0:00.

Tryb odliczania, zakres: 99 min - 0.00, po osiggnieciu 0.00 CZAS na wyswietlaczu
pojawia sie napis END, po 5 sekundach konsola przechodzi w stan czuwania.
Wyswietlacz czasu i tempa zmienia sie co 5 sekund.

DISTANCE
(odlegtosc)

Zakres: 0.00 - 99,99, po osiggnieciu maksymalnej wartosci program nie zatrzyma
sie, dystans zacznie liczy¢ od 0:00.

W trybie odliczania odlegto$¢ zostanie odjeta od ustawionej wartosci do 0,00. po
osiggnieciu 0.00 wyswietlacz pokazuje END, po 5 sekundach konsola przechodzi
w tryb czuwania.

W trybie testu FAT wyswietlacz pokazuje zmierzong wartos¢.

PACE (tempo)

Pokazuje, ile czasu zajmuje przebiegniecie 1 km. Jednostki: min/km

CALORIES
(spalone
calorie)

Wyswietla spalone kalorie. Kalorie wys$wietlane sg w zakresie 0.0 - 999. Po
osiggnieciu maksymalnej wartosci program nie zatrzyma sie, warto$¢ zacznie
liczy¢ od O.

W trybie odliczania warto$¢ zostanie odjeta od ustawionej wartosci do 0.0. Na
wyswietlaczu pojawi sie END, po 5 sekundach przetgczy sie w tryb czuwania.

PULSE (tetno)

Wyswietla aktualny puls. Przytrzymaj oba czujniki przez 5 sekund, aby zmierzyé
tetno; zakres: 5 0-200 uderzeh na minute. Dane majg charakter wylgcznie
informacyjny.

INCLINE Wyswietla aktualny poziom nachylenia. Zasieg 1-15. W trybie wznoszenia zakres
(nachylenie) wynosi od 1 do 40.

SPEED Wyswietla aktualng predkosé. Zasieg 0,8 - 18 km/h. W trybie wznoszenia zasieg
(predkosc) wynosi 0,8 — 6 km/h.

STEPS (kroki)

Wyswietla liczbe krokéw od 0 do 99999. Wartos¢ nie jest wyswietlana w trybie
wspinaczki.

LCD display
(wyswietlacz)

Wyswietlacz pokazuje wartosci czasu, dystansu, predkosci, kalorii i tetna po
nacisnieciu przycisku DISPLAY-ALT.

Wyswietlacz pokazuje zmierzone wartosci ttuszczu w trybie FAT.

12




PRZYCISKI

Jesli urzgdzenie jest podigczone, a klucz bezpieczenstwa jest wiozony, nacisnij

START przycisk, aby wtgczy¢ bieznie

Podczas pracy nacisniecie przycisku zatrzymuje wszystkie operacje, a dane

STOP powracajg do wartosci domysinych.

W trybie czuwania wybierz program: odliczanie czasu 30:00, odliczanie
dystansu 1.0, odliczanie kalorii 50.0, odliczanie krokéw 5000.

MODE (tryb) Funkcja bedzie miga¢ podczas wyboru.

Uzyj przyciskow SPEED +/-, INCLINE +/-, aby wyregulowa¢ wartos$ci, nacisnij
START, aby rozpocza¢ program.

Nacisnij przycisk , aby wybra¢ zaprogramowany program P1 - P12, FAT. (P1 -
program reczny, P2 - program interwatowy, P3 program odchudzania, P4 -
PROGRAM chodzenie).

W trybie wznoszenia mozna wybraé programy P1 - P6.

QUICK PROGRAM
BUTTONS (szybki
wybor program)

Do wyboru: P1 - program reczny, P2 - program interwatowy, P3 program
odchudzania, P4 - chéd, P5 - bieg, P6 - wspinaczka.

W trybie gotowosci nacisnij przycisk, aby przejs¢ do trybu biegu, nie dziata w

RUN (bieg) trybie wspinaczki.
CLIMB W trybie gotowosci nacisnij przycisk, aby przejs¢ do trybu wspinaczki, nie
(wspinaczka) dziata w trybie biegu.
SPEED W ustawieniach mozesz regulowa¢ wartosci, podczas pracy zmieniasz
- predkos¢ o 0,1 km/h. Przytrzymujac przycisk, wartos¢ bedzie sie stopniowo
(predkosc) o
zmieniag.
JINCLINE+ W ustawieniach mozesz regulowaé¢ wartosci, podczas pracy zmieniasz

nachylenie o 0,5. Przytrzymujgc przycisk, wartos¢ bedzie sie stopniowo

nachylenie LT
( y ) zmieniaé.

SPEED 6,8,10 Przycisk szybkiego wyboru predkosci 6, 8, 10.

INCLINE 3/10, W trybie biegu zmien nachylenie na 3 /5 /7.
5/20, 7/30 W trybie wspinaczki zmieri nachylenie na 10/20/30.

PROGRAMY

SZYBKI START

Wiacz i wtdz klucz bezpieczenstwa. Nacisnij START, a bieznia uruchomi sie z predkoscig 0,8 km/h po
3-sekundowym odliczaniu. W razie potrzeby mozesz zmieni¢ predkosc¢ i nachylenie.

TRYB RECZNY

W trybie gotowosci nacisnij START, bieznia wystartuje z predkoscig 0,8 km/h, wszystkie wartosci
zostang dodane od 0. Mozesz uzyé przyciskow SPEED i INCLINE, aby dostosowaé wartoSci
predkosci i nachylenia.

W trybie gotowosci nacisnij MODE, aby przejs¢ do ustawienia odliczania. Warto$¢ na wyswietlaczu
TIME zacznie miga¢. Uzyj przyciskow SPEED i INCLINE, aby ustawi¢ warto$é od 5:00 do 99:00.

Nacisnij MODE 2 razy, aby ustawi¢ odliczanie dystansu. Wyswietlacz pokazuje 1.00. Uzyj przyciskéw
SPEED i INCLINE, aby ustawi¢ wartos¢ od 0,50 do 99,90.

Nacisnij MODE 3 razy, aby ustawi¢ odliczanie kalorii. Wyswietlacz pokazuje 50.0. Uzyj przyciskéw
SPEED i INCLINE, aby ustawi¢ wartos¢ od 10,0 do 999.
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Nacisnij START, aby uruchomi¢ program po ustawieniu warto$ci. Podczas ¢éwiczen mozesz regulowaé
predkos¢ i nachylenie za pomoca przyciskow SPEED i INCLINE. Nacisnij STOP, aby zatrzymac
bieznie.

PROGRAMY PREDEFINIOWANE

Programy mozna wybiera¢ za pomoca przyciskdw szybkiego wyboru lub wybierajac w menu po
nacisnieciu przycisku PROGRAM. Wyswietlacz TIME pokaze ustawiong pierwotng wartos¢ 30:00,
ktéra bedzie migaé. Mozesz zmieni¢ czas trwania programu za pomocg przyciskbw SPEED i
INCLINE. Nacisnij START, aby potwierdzi¢ ustawienie, a program rozpocznie sie po 3 sekundach
odliczania. Kazdy program podzielony jest na 16 segmentéw. Gdy tylko program wejdzie w kolejny
segment, system ostrzega uzytkownika sygnatem dzwiekowym. Predkos¢ i nachylenie zmieniajg sie
zgodnie z ustawionymi wartosciami programu. Uzyj przyciskéw SPEED i INCLINE, aby dostosowac
predkos¢ i nachylenie. Po zakonczeniu programu rozlega sie sygnat dzwiekowy, a na wyswietlaczu
pojawia sie KONIEC. Urzgdzenie stopniowo zwalnia w ciggu 5 sekund i przechodzi w tryb czuwania.

TRYB BIEGU

Kazdy segment éwiczen jest obliczany zgodnie z ustawionym czasem / 16.

Time interval for each section= setting time/16
PROGRAM ™~ SECTION

— [TTTrrrTrrrrT:Tda:Te
o see0 |5 lslelelelolololeolalalalelcelsls
(MANUAL) NoNE |2 V2220202120202 2020202 01201212
o speeD |5 Joofolslslolofls s ]ololslslofols
(INTERVAL) NCLNE |2 |2 4|4 olefolol24ls02z2202]z2
o D |55 lelelolslslelelalalolelelsls
(LOSEWEICHT) FIRGiNE 2020242220202 a0 z21z202]2
o speeD |5 l7 7 0eslel7l7lolol7lslsl 717 0[5
(WALK) NoNE |2 2 LA lal2alaebel a2 201212
speeD |5 lofolululzlststlololululzlele]ls
" NoNE |2 |2 L4 lal2alalebelalalalez2]20121>
speeD |57 s lolzlolslslslslolelolsl7]s
" NeUNE |2 2 44 lolelelelelalalelzlzlz2]2
SPEED |5 o lolel7leloflolslelololels]|s]s
" NCUNE |05 lolol2l2lz20alalslalel2z200]¢
SPEeD |5 o lolelellsleslzlalelslelelals
" NcUNE |0 412121212 1clcelesl7l71zclslzalo]lco
sPeeD |55 lslelelelslelololeleolelslsls
" NeUNE o0l 5 s lslalelellelelolofwofololo
sPEeD |5 o lelololelelolelolulnlels]|s]s
i NCUNE |0 55 lololelelelololololealeloleo
SPEeD |5 1o l7080l el 7lstlslololelel el
i NCUNE 0|6 folol7lalelelslsl2lole]celo]leo
speeD |5 7ol zlelelzlelelelzlzl 7155
i NCUNE o5 lslzlolelalalzlzlzleleclo]lo
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TRYB WSPINACZKI

Kazdy segment éwiczenh jest obliczany zgodnie z ustawionym czasem / 16.

[ —~—_ Time interval for each section= setting time/16
PROGRAN™—__ SECTION

— 'T?T*'T' T e e e e e e
o s |21z lz bz bzl 2zt zz20z221212
(MANUAL) INCLNE |0oJwoflwolofwofofofololwoflololwololw0l0
o PEED |2 5[5 l20z 5 lslzl2015050z20z21[515]2
(INTERVAL) INCLNE |0Q0of20l20030 2020302020220l w0]w0]0]10
o SPEED |2 022402z 20222021z 01+1z+1z2]2
(LOSEWEIGHT)  IINCONE [0l 0 [20]20 20202002020 [20[20[20 [0 [0 [0 [ 10
o speep |2 3 [3lalaz3lzlsls[alz21z213]3[5]:
(WALK) NCLNE | 2 220 alalaalelalalelalz2lz2l212
os PEED |25 [5leleleslzlzlslslclelelsls]z2
INCLNE |00l f20[2o 202020 [20f20[20 [0 [0][10]10
SPEED |2 |32 [5 065202212051 615[2123]:2
" INCLNE |00 f2of20]30[30 20 30020 20f20[2[w0[0][0]10

PROGRAM RECZNY
Program reczny jest programem uzytkownika.

Aby uruchomié program, nacisnij MANUAL lub PROGRAM w trybie czuwania. Wyswietlacz PROG
pokazuje U1, a okno TIME pokazuje ustawiony czas 30:00. Mozesz ustawi¢ czas za pomocag
przyciskbw SPEED i INCLINE. Po ustawieniu czasu nacisnij MODE, aby dostosowac predkos¢ i
nachylenie kazdego segmentu. Czas kazdego interwatu / segmentu = ustawiony czas / 16. Uzyj
przycisku SPEED, aby ustawi¢ predkos¢, uzyj przycisku INCLINE, aby ustawi¢ nachylenie. Nacisnij
MODE, aby potwierdzi¢ ustawienie i przejs¢ do nastepnego segmentu, az wszystkie 16 segmentéw
zostanie ustawionych.

Po ustawieniu programu nacisnij przycisk MANUAL, a nastepnie kilkakrotnie przycisk PROGRAM, az
na wyswietlaczu pojawi sie ustawiony program reczny U1. Nastepnie nacisnij START, aby rozpoczaé.

Kazdy program podzielony jest na 16 czesci. Ustawienia predkosci i nachylenia sg dokonywane przed
rozpoczeciem programu.

POMIAR TKANKI TLUSZCZOWEJ

Naciskaj przycisk PROGRAM, az na wy$wietlaczu SPEED pojawi sie FAT.

Nacisnij MODE i uzyj przyciskéw SPEED, aby ustawi¢ pte¢ na F-1 (01 - mezczyzna, 02 - kobieta).
Nacisnij MODE, aby potwierdzi¢ i wprowadzZ wiek F-2 za pomocg przyciskow SPEED (10 - 99).
Nacisnij MODE, aby potwierdzi¢ i wprowadz wzrost F-3 za pomocg przyciskéw SPEED (100 - 200).
Nacisnij MODE, aby potwierdzi¢ i wprowadz wage F-4 za pomocg przyciskéw SPEED (20 - 150).

Nacisnij MODE, aby potwierdzi¢ i F-5 zostanie wyswietlony. Chwy¢ czujniki tetna i po okoto 8
sekundach wyswietli sie wynik.

Wyniki pomiaréw maijg jedynie charakter orientacyjny i nie zastepujg opieki medyczne;j.
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F-1 Pte¢ 01 — mezczyzna 02 — kobieta
F-2 Wiek 10-99
F-3 Wzrost 100 - 200
F-4 Waga 20 - 150
<19 Niedozywienie
g Wynik =20-25 W normie
=26-29 Nadwaga
230 Otytos¢

KLUCZ BEZPIECZENSTWA

Wyciggniecie klucza bezpieczenstwa natychmiast zatrzymuje bieznie i aktywuje sygnat alarmowy. Aby
uruchomié¢ bieznie nalezy ponownie podtgczy¢ klucz i nacisngé START.

PORT USB

Mozesz uzy¢ portu USB do podtgczenia urzgdzenia inteligentnego i odtwarzania muzyki.
OSTRZEZENIE!

Przed ¢éwiczeniem sprawdz zasilanie i podtgczenie klucza bezpieczenstwa.

Jesli wystgpi jakakolwiek usterka lub wada, natychmiast wyjmij klucz bezpieczenstwa.

Nie naprawiaj urzagdzenia samodzielnie, zawsze skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.

W kazdej chwili mozesz odtgczy¢ urzadzenie.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesli potrzebujesz ingerowac w urzgdzenie, skontaktuj sie z profesjonalnym serwisem.
Wyswietlacz nie pokazuje zadnych informacji, gdy bieznia jest podigczona.
e Sprawdz bezpiecznik, w razie potrzeby wymien bezpiecznik.
¢ Upewnij sie, ze bezpieczniki, uziemienie i zasilanie sg prawidtowo podtgczone.
e Upewnij sie, ze konsola i ptyta systemowa sg prawidtowo podtgczone.

Po uruchomieniu wyswietlacz pokazuje E01 - biad transmisji sygnatu z konsoli do ptyty
gtéwnej.

e Sprawdz potgczenie ptyty gtéwnej z konsola.
e Sprawdz stan konsoli.
e Sprawdz stan plyty gtéwnej.
Wyswietlacz pokazuje E02 - usterka silnika.
e Upewnij sie, ze silnik jest prawidtowo podtgczony i sprawdz stan silnika.
e Zwarcie ptyty gtowne;.
e Sprawdz prad wejsciowy.
Wyswietlacz pokazuje EO3 - usterka czujnika.

o Jedli wyswietlacz pokazuje kod E03 5 - 8 sekund po uruchomieniu, sprawdz potgczenie i stan
czujnika.

e Kabel potgczeniowy czujnika na plycie systemowej jest uszkodzony, wymien ptyte gtowna.

Wyswietlacz pokazuje E04 - bigd nachylenia.
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o Nalezy podtgczy¢ lub wymieni¢ kable potgczeniowe silnika nachylenia.

o Sprawdz kabel zasilajgcy silnika pochylni, aby upewni¢ sie, ze jest prawidiowo podtgczony do
ptyty systemowej.

o Wymien kable potgczeniowe lub silnik pochyini.
o  Wymien plyte systemowa.
e Sprawdz potgczenie przyciskéw przechylania.
Wyswietlacz pokazuje E05 - po uruchomieniu zabezpieczenie przeciwprzepigciowe zamyka sie.
o Silnik jest przeciazony, uruchom ponownie.
e Zablokowany silnik lub inne ruchome czesci, duze obcigzenie silnika. Sprawdz smarowanie
biezni.
e Sprawdz, czy silnik nie wydziela zapachu.
e Sprawdz plyte gtéwna.
Wyswietlacz pokazuje E06 - obwody silnika sa przerwane po uruchomieniu.
e Sprawdz podtgczenie silnika
¢  Wymien silnik.
Wyswietlacz pokazuje E08 - btad obiegu pamieci zintegrowanej 24C02.
e Obwdd pamieci jest nieprawidiowo podtgczony lub uszkodzony.
Wyswietlacz pokazuje E10 - zwiera silnik natychmiast po uruchomieniu.

o Predkos¢ wprowadzona z piyty gtdwnej jest zbyt wysoka, ustaw potencjometr na nizszg
predkosé.

e Zwarcie silnika.
e Ruchome czesci sg stabo nasmarowane.
Wyswietlacz pokazuje E13 - btad komunikacji z ptyty gtéwnej do konsoli.
e Sprawdz kable od ptyty gtéwnej do konsoli.
e Sprawdz stan konsoli.

¢ Wymien ptyte gtéwna.
INSTRUKCJE DOTYCZACE CWICZEN

Pomys$iny trening rozpoczyna sie od ¢wiczen rozgrzewajgcych i konczy sie ¢wiczeniami wyciszajgcymi
(relaksujgcymi). Cwiczenia rozgrzewajgce powinny sprawié, ze twoje ciato bedzie gotowe do
gtébwnego treningu. Faza wyciszenia (cool-down) powinna chroni¢ miesnie przed urazami i skurczami.
Wykonaj ¢wiczenia rozgrzewajgce i cool-down, jak pokazano na ponizszych rysunkach.

T
A

Skitony w przéd

Powoli pochyl sie do przodu od pasa, rozluzniajgc plecy i ramiona,
rozciggajgc sie w kierunku palcow. Siegnij jak najdalej i przytrzymaj
odliczajgc do 15. Ugnij lekko kolana.

o Rozcigganie miesni czworogtowych ud
T
}\; Jedng reka opierajgc sie o sciane dla réwnowagi, siegnij za siebie i
‘/ podnie$ prawg stope. Przyciggnij swojg piete jak najblizej posladkow.
= Przytrzymaj przez 30 odliczen i powtorz z lewg stopa.
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Rozcigganie miesni tréjgtowych ud

Wyciagnij prawg noge. Oprzyj podeszwe lewej stopy o prawe udo
wewnetrzne. W miare mozliwosci rozciggnij sie w kierunku palca.
Przytrzymaj odliczajac do 15. Zrelaksuj sie, a nastepnie powtorz z lewg

noga.

Rozcigganie wewnetrzne ud

Usigdz ze ztgczonymi podeszwami stép i kolanami skierowanymi na
zewnatrz. Pociggnij stopy jak najblizej pachwiny. Delikatnie pchnij
kolana w kierunku podtogi. Przytrzymaj tak przez okoto 30-40 sekund.

Rozcigganie sciegna Achillesa

A

,‘-"/_ ,2-'/ Oprzyj sie o $ciane. Postaw lewg noge przed prawa, a ramiona do
{_[ przodu. Trzymaj prawg noge prosto, a lewg noge na podiodze;
) ff nastepnie zegnij lewg noge i pochyl sie do przodu, przesuwajgc biodra

w kierunku $ciany. Przytrzymaj, a nastepnie powtérz po drugiej stronie
odliczajgc do 15.

Etap ¢wiczen. Regularne ¢wiczenia wzmocnig Twoje miesnie. Podczas treningu utrzymuj tempo
zgodnie z tabelg. Trening powinien zajgc¢ co najmniej 12 minut.

HEART RATE
A
200
180
60 - mAXIMumM
140 TARGET ZONE 859,
120
70%
100
L COOL DOVIN
a0

20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 AGE

Nastepnie pozwdl miesniom sie uspokoi¢, zmniejszajgc tempo przez okoto 5 minut. Nastepnie
wykonaj ¢wiczenia rozgrzewajgce. Trenuj regularnie co najmniej 3 razy w tygodniu.

KONSERWACJA

Ogodlne czyszczenie pomoze przediuzy¢ zywotnos¢ i poprawi¢ wydajnos¢ biezni. Utrzymuj urzadzenie
w czystosci poprzez regularne odkurzanie komponentéw, czyszczenie dwdch odstonietych stron pasa
biezni, aby zapobiec gromadzeniu sie kurzu pod pasem. Utrzymuj buty do biegania w czystosci, aby
zabrudzenia z butéw nie dostawaly sie na pas biegowy. Oczys¢ powierzchnie pasa biezni czystg
wilgotng Sciereczka. Trzymaj ptyny z dala od czesci elektrycznych i pasa biezni.

Aby przedtuzy¢ zywotnos¢ biezni, zaleca sie wytgczanie jej co 2 godziny ciggtego uzytkowania przez
€0 najmniej 10 minut.

Luzny pas biegowy spowoduje zsuniecie sie prowadnicy podczas pracy, natomiast zbyt ciasny pas
spowoduje obnizenie wydajnosci silnikéw, a takze spowoduje wieksze tarcie miedzy rolkg a pasem.
Najbardziej odpowiednig szczelno$¢ pasa stanowi odlegto$¢ 50-75 mm od ptyty biezni.
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REGULACJA PASA BIEGOWEGO

Umies¢ bieznie na réwnej powierzchni i ustaw jg na 3.5 — 5 km/h aby sprawdzi¢ czy pas w ruchu (20)
przesuwa sie od centrum.

Jesli pas biezni (20) przesuwa sie na prawo,
obro¢ Srube regulacyjng po prawej stronie
zgodnie z ruchem wskazowek zegara o Y
obrotu a nastepnie lewa srube regulacyjna obroc¢
o Vs obrotu w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara. Jes$li pasek nie rusza sie
powtdrz te czynnos¢ az pas sie wycentruje. Patrz
na rysunek A.

Jesli pas biezni (20) przesuwa sie na lewo, obré¢
srube regulacyjng po lewej stronie zgodnie z
ruchem wskazowek zegara o Vs obrotu a
nastepnie prawg Srube regulacyjng obro¢ o Vi
obrotu w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara. Jesli pasek nie rusza sie
powtdrz te czynnos¢ az pas sie wycentruje. Patrz
na rysunek B.

Z biegiem czasu, bieznia (20) rozluzni sie. Aby
zacisng¢ pas skre¢ zaréwno lewg i prawg srube
regulacyjng o jeden petny obrét w prawo.
Sprawdz napiecie pasa. Kontynuuj ten proces, az
pasek bedzie prawidtowo napiety. Upewnij sie,
ze obie strony sg w réwnomiernym stopniu
ustawione. Patrz na rysunek C.

~J N~ ~J™

X X

SMAROWANIE BIEZNI
Smarowanie pasa biegowego jest niezbedne, poniewaz tarcie wptywa na zywotnos¢ i dziatanie biezni.
Dlatego zalecamy regularne sprawdzanie pasa.

OSTRZEZENIE: Zawsze nalezy odigczaé bieznie od gniazdka elektrycznego przed czyszczeniem,
smarowaniem lub naprawg urzgdzenia.

Zalecany jest nastepujacy harmonogram:

Poczatkujgcy uzytkownik (mniej niz 3 godziny / Co 6 miesiecy
tydzien)

Standardowy uzytkownik (3-5 godzin / tydzien) Co 3 miesigce
Zaawansowany uzytkownik (ponad 5 godzin Co 2 miesigce
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tygodniowo)

Jak nasmarowac¢ bieznie:

Podnie$ pas z jednej strony i natéz smar, a nastepnie natéz smar na catg powierzchnie szmatka.
powtdrz po drugiej stronie.

Wszystkie ruchome czesci muszg sie swobodnie i cicho poruszaé. Nieprawidtowy ruch moze wptyngc
na bezpieczenstwo produktu. Regularnie sprawdzaj i dokrecaj wszystkie Sruby.

Wiasciwa i regularna konserwacja przedtuza zywotnosé biezni.

Runnin
belt s

ROZPOCZYNANIE

PRZYGOTOWANIE

Jesli masz wiecej niz 45 lat lub masz problemy zdrowotne i uzywasz biezni po raz pierwszy, przed
rozpoczeciem ¢wiczen skonsultuj sie z lekarzem.

Przed uzyciem biezni z napedem silnikowym nalezy stang¢ na boku i nauczy¢ sie jej obstugi, np. jak
uruchomié, zatrzymac i dostosowaé predkosé. Mozesz z niej korzystaé po zapoznaniu sie z jej
funkcjami. Nastepnie stan na plastikowych antyposlizgowych szynach bocznych i chwy¢ porecz
obiema rekami. Wigcz bieznie i ustaw matg predkosc¢ (1,6 - 3,2 km / h), stan prosto, patrz przed siebie
i sprébuj kilka razy jedng stopg stang¢ na pasie. Nastepnie wejdz na pas do biegania i zacznij
¢wiczy¢. Po dostosowaniu mozesz powoli zwieksza¢ predkos¢ do 3 - 5 km / h i utrzymywac te
predkosc¢ przez okoto 10 minut. Nastepnie powoli zatrzymaj bieznie.

CWICZENIE

Odsuh sie, aby nauczy¢ sie obstugiwa¢ maszyne (regulowac¢ predkos¢ i nachylenie). Rozpocznij
¢wiczenia po zapoznaniu sie z funkcjami. PrzejdZz 1 km w statym tempie i zapisz potrzebny czas, ktéry
moze wynosi¢ okoto 15 - 25 minut. Przejdz 1 km z predkoscig 4,8 km / h (potrzebujesz okoto 12
minut). Po kilkakrotnym pomysinym wykonaniu tego éwiczenia mozesz dostosowaé sie do wiekszej
predkosci i nachylenia. Zyczymy dobrego 30-minutowego ¢éwiczenia. Kiedy wykonujesz ¢éwiczenia
chodzenia, nie spiesz sie. Cwiczenie poprawia zdrowie.

CZESTOTLIWOSC

Optymalna czestotliwo$¢ ¢wiczen to 3 - 5 razy w tygodniu przez 15 - 60 min. Lepiej jest najpierw
sporzgdzi¢ harmonogram i nie ¢éwiczy¢ przypadkowo. Mozesz kontrolowac intensywnos$¢ ruchu
poprzez regulacje predkosci i nachylenia. Sugerujemy, aby nie ustawia¢ nachylenia na poczatku
¢wiczenia. Gdy chcesz zwigkszy¢ intensywnos¢ ¢wiczen, zmiana nachylenia bedzie najbardziej
efektywna.

JAK ¢wiczycE
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Najlepiej, aby kazde ¢éwiczenie trwato 15 - 20 minut. Rozgrzej sie przez 2 minuty marszem 4,8 km / h,
nastepnie zwieksz predkos¢ do 5,3 km / h, a nastepnie 5,8 km / h. Kazda sekcja powinna zajgé okoto
2 minut. Nastepnie dodawaj 0,3 km / h co 2 minuty, az oddech przyspieszy (nie powiniene$s mieé
jednak zadnych trudnosci). Cwicz dalej z tg predkoscia. jesli czujesz, ze trudno oddychaé, zmniejsz
predkos¢ o 0,3 km / h. Na koniec pozostaw 4 minuty, aby w kohAcu zmniejszy¢ predkosc¢. Jesl
stwierdzisz, ze zwiekszanie intensywnosci poprzez zwiekszanie predkosci jest zbyt trudne, mozesz
powoli zwieksza¢ nachylenie. Juz niewielka regulacja moze znacznie zwigkszy¢ intensywnosc.

SPALANIE KALORII - W ten sposéb mozesz spala¢ kalorie. Rozgrzewaj sie przez 5 minut przy
predkosci 4 - 4,8 km / h, a nastepnie dodawaj 0,3 km / h co 2 minuty. Zwiekszaj predkos¢, az
poczujesz, ze wykonywanie tego éwiczenia bez przerwy przez 45 minut jest wyzwaniem. Aby
zwiekszy¢ intensywnos¢, mozesz sprobowac¢ ¢wiczy¢ przez 1 godzine z tg predkoscig. Mozesz
¢wiczy¢ podczas ogladania telewizji. Dodawaj predkos¢ 0,3 km / h za kazdym razem, gdy zobaczysz
reklamy i powracaj do poprzedniej predkosci pod koniec reklamy, aby zwiekszy¢ intensywnos¢ tylko
podczas reklam. Zwolnij przez co najmniej 4 minuty.

UBIOR

Wystarczy para butéw, ktére pozwolg Ci w petni rozciggnac¢ stopy, a jednoczesnie nie beda przyklejaé
sie do ciat obcych pod podeszwami buta, dzieki czemu nie bedziesz przenosi¢ brudu na pas i deske
do biegania. Brud i inne ciata obce mogg je uszkodzi¢. Powiniene$ nosi¢ wygodne ubranie.

BEZPIECZNY TRENING

Przed rozpoczeciem jakiegokolwiek programu ¢éwiczeh skonsultuj sie z lekarzem. Moze zalecic¢
czestotliwosé, intensywnos¢ i czas trwania treningu w zaleznosci od wieku i stanu zdrowia. W
przypadku odczuwania jakichkolwiek objawow podczas éwiczen - bél lub ucisk w klatce piersiowej,
nieregularne tetno, dusznos$¢, zawroty gtowy lub inny dyskomfort - nalezy natychmiast przerwac!
Skonsultuj sie z lekarzem przed kontynuowaniem ¢wiczen. Jesli czesto korzystasz z biezni, mozesz
wybra¢ zwyktg predkos¢ chodzenia lub predkos¢ joggingu. Jesli nie masz doswiadczenia lub nie
wiesz, jaka jest najlepsza predkosé poczgtkowa, zapoznaj sie z ponizszymi danymi:

Predkosé¢ 1-3.0 km/h osoby o stabej kondycji

Predkos¢ 3.0-4.5 km/h osoby mniej sprawne fizycznie

Predkosé 4.5-6.0 km/h ludzie przyzwyczajeni do klasycznego chodzenia
Predkos$é 6.0-7.5 km/h szybko chodzacy ludzie

Predkosé 7.5-9.0 km/h biegacze rekreacyjni

Predkos$é 9.0-12.0 km/h $redni biegacze

Predkos$é 12.0-14.5 km/h doswiadczeni biegacze

Predkos$é powyzej 14.5 km/h zawodowi biegacze

OSTRZEZENIE:
e Do chodzenia wybierz predkosé 6 km / h lub mniejsza.

o Biegacze powinni wybraé predkosé 8 km / h lub wyzszg.
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LISTA CZESCI

Nr Nazwa Parametry llos¢
A0l | Rama dolna 1
A02 | Rama gtéwna 1
A03 | Srodkowe uchwyty 1
A04 | Uchwyt konsoli 1
A05 | Lewy filar 1
A06 | Prawy filar 1
B01 | Os 2
B02 | Rolka przednia 1
B03 | Tylna rolka 1
B04 | Regulowany spod 2
B05 | Kofa transportowe 1
B06 | Tuleja 8
BO7 | Czujniki tetna 4
B08 | Porecz 1
B09 | Czujniki klucza bezpieczenstwa 2
B10 | Srubokret z kluczem 1
B11l | 5 # klucz szesciokatny 1
B12 | Klucz 1
B13 | Klucz szesciokatny 1
C01 | Gérna pokrywa silnika 1
C02 | Dolna pokrywa silnika 1
C03 | Oktadka dekoracyjna 1
C04 | Pokrywa tylna 1
CO05 | Szyny boczne 2
C06 | Lewa dolna pokrywa 1
CO07 | Prawa dolna pokrywa 1
C08 | Gérna pokrywa uchwytu konsoli 1
C09 | Ostona wspornika tylnej konsoli dolnej 1
C10 | Tylna ostona konsoli 1
C11 | Przednia ostona wyswietlacza 1
C12 | Dolna pokrywa konsoli 1
C13 | Srodkowa gérna ostona uchwytu 1
C14 | Srodkowa dolna ostona uchwytu 1
C15 | Goérna ostona uchwytu 2
C16 | Ostona dolnego uchwytu 2
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C17

Lewy pierscieh ozdobny

2
C18 | Prawy pierscionek ozdobny 2
C19 | Kota transportowe 2
C20 | Goérna pokrywa panelu sterowania 2
C21 | Dolna pokrywa panelu sterowania 1
C23 | Klucz bezpieczehstwa 1
C24 | Klips na klucz bezpieczenstwa 1
C25 | Pas 1
C26 | Pas do hiegania 1
C27 | Kwadratowa ostona 2
C28 | Ostona 1
C29 | Uchwyty z pianki 2
C30 | Okragta zaslepka 2
C31 | Ogranicznik 8
C32 | Plastikowa podktadka 2
D01 | Wyswietlacz 1
D02 | Panel sterowania 1
D03 | Przyciski 1
D04 | Kabel wyswietlacza 1
D05 | Gorny kabel wyswietlacza 1
D06 | Przedtuzacz kabla wyswietlacza 1
D07 | Dolny kabel wyswietlacza 1
D08 | Kabel sterowania predkoscig 1
D09 | Przedtuzacz do regulacji predkosci 1
D10 | Dolny kabel sterowania predkoscig 1
D11 | Gdrny kabel silnika nachylenia 1
D12 | Przedituzacz silnika pochylenia 1
D13 | Dolny kabel silnika nachylenia 1
D14 | Opor 1
D15 | Gorny kabel klucza bezpieczenstwa 1
D16 | Dolny kabel klucza bezpieczenstwa 1
D17 | Przewdd audio 1
D18 | Kabel USB 1
D19 | Gtosniki 2
D20 | Kabel MP3 1
D21 | Czujnik 1
D22 | Modut USB 1
D23 | Kabel AC 1
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D24 | Kabel AC 1
D25 | Kabel AC 1
D26 | Kabel AC 1
D27 | Kabel uziemiajgcy 1
D28 | Przewdd zasilajgcy 1
D29 | Gniazdo zasilania 1
D30 | Przetgcznik kwadratowy 1
D31 | Zabezpieczenie przed przecigzeniem 1
D32 | Pierscien magnetyczny 1
D33 | Magnes 1
D34 | Silnik prgdu statego 1
D35 | Silnik pochylenia 1
D36 | Poktad do biegania 1
EO1 | Nakretka M6 8
EO02 | Nakretka M8 10
EO3 | Nakretka M10 6
EO4 | Sruba M12*25 2
EO5 | Sruba M10*62 1
E06 | Sruba M10*42 1
EO7 | Sruba M8*65 2
EO8 | Sruba M8*60 1
E09 | Sruba M8*70 4
E10 | Sruba M8*60 2
E1l | Sruba M8*25 4
E12 | Sruba M8*15 12
E13 | Sruba M8*35 6
E14 | Sruba M6*25 8
E15 | Sruba M6*15 4
E16 | Sruba M6*10 3
E17 | Sruba M6*15 2
E18 | Sruba M5*15 10
E19 | Sruba M5*10 4
E20 | Sruba ST4.2*25

E21 | Sruba ST4.2*12 30
E23 | Sruba ST2.9*8 42
E24 | Sruba ST2.5%6 4
E25 | Sruba ST4.2*12

E26 | Sruba ST2.9*8 2
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E27 | Podktadka zabezpieczajgca 10

E28 | Podktadka zabezpieczajgca 8

E29 | Podktadka sprezynowa 8

E30 | Podktadka ptaska 8

E31 | Podktadka ptaska 12
E32 | Sruba ST4.2*8
E33 | Uchwyt ptyty gtdwnej 03.0
E34 | Podktadka 62.0
E35 | Podktadki poreczy bocznych 03.0
E36 | Sruba M3
E37 | Sruba M8*70
E38 | Ostona ochronna silnika 62.0

E39 | Sruba szesciokatna

E40 | Sruba szesciokatna M8*15

E41 | Sruba ST2.9%16

FO1 | Indukcyjnosc

F02 Filtr

FO3 | Sruba ST4.2*12

FO4 | Kabel uziemiajgcy

FO5 | Kabel sygnatowy 2

GO01 | Modut Bluetooth

G02 | Kabel potgczeniowy Bluetooth

G03 | Sruba ST2.9%6

HO1 | Kabel potgczeniowy HRC

PR R R R R R B R RN BN R R RN o N RN NN o o N

HO2 | Bezprzewodowy odbiornik tetna

OCHRONA SRODOWISKA

Po wygasnieciu zywotnosci produktu lub jesli ewentualna naprawa jest nieoptacalna, nalezy go
zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami i w sposob przyjazny dla $rodowiska na najblizszym
ztomowisku.

Poprzez odpowiednig utylizacje chronisz srodowisko i zrédta naturalne. Ponadto mozesz pomadc
chroni¢ zdrowie ludzkie. Jesli nie masz pewnosci co do prawidtowej utylizacji, popros$ lokalne wtadze o
wiecej informaciji, aby unikng¢ naruszenia prawa lub sankciji.

Nie wyrzucaj baterii do odpadéw domowych, ale przekaz je do miejsca recyklingu.
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WARUNKI GWARANCJI, ZGLOSZENIA GWARANCYJNE

Gwarant:

inSPORTIine Polska

Ciemietniki 19, 29-120 Kluczewsko
NIP: 6090063070, REGON: 260656756

Okres gwarancji rozpoczyna sie od daty zakupu towaru przez klienta. Gwarancja udzielana jest w

trzech wariantach:

1. Gwarancja Domowa - Przeznaczona jest dla sprzetu wykorzystywanego do uzytku prywatnego,
nie komercyjnego przez Kupujgcego bedacego konsumentem. (okres gwarancji: 24 miesiace).

2. Gwarancja Pétl-komercyjna - Przeznaczona jest dla sprzetu wykorzystywanego w hotelach, spa,
szkotach, osrodkach rehabilitacji, itp. (okres gwarancji: 12 miesiecy).

3. Gwarancja Komercyjna - Przeznaczona jest dla sprzetu wykorzystywanego w hotelach, spa,
szkotach, osrodkach rehabilitacji, klubach fitness oraz sitowniach, itp. (okres gwarancji: 12
miesiecy).

Brak informacji o wariancie gwarancji, na dowodzie zakupu (fakturze lub paragonie), domysinie
oznacza Gwarancje Domowa.

Gwarancja obejmuje usuniecie usterek, kiére w sposdb dajgcy sie udowodni¢ wynikajg z
zastosowania wadliwych materiatéw lub sg wynikiem btedéw produkcyjnych.

Gwarancja nie obejmuje czynnosci zwigzanych z konserwacja, czyszczeniem, regulacjg i ze
skrecaniem potgczen srubowych danego przedmiotu, do ktérych to czynnosci zobowigzany jest
Kupujacy we wtasnym zakresie i na wtasny koszt.

Dowodem udzielenia gwarancji sg niniejsze Warunki gwarancji wraz z oswiadczeniem Gwaranta
zawartym na dowodzie zakupu (fakturze lub paragonie). W celu realizacji uprawnien z gwarancji
Kupujacy winien okaza¢ warunki gwarancji oraz dowdd zakupu (paragon lub fakture VAT). Gwarancja
obowigzuje na terenie Polski.

Uprawnienia z gwaranciji nie przystugujg w przypadku:

a) uszkodzenia mechanicznego, ktdre powstato w transporcie produktu do Kupujgcego za pomoca
firm transportowych. Kupujacy jest zobowigzany do sprawdzenia towaru przy dostawie, w celu
wykrycia ewentualnych uszkodzen w transporcie. W przypadku wykrycia takiego uszkodzenia,
Kupujagcy zobowigzany jest niezwtocznie poinformowac¢ podmiot sprzedajgcy oraz sporzadzié¢
protokdt szkody z przewoznikiem (firma kurierska/pocztowg). W przypadku braku sporzgdzenia
protokotu szkody Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane przez firmy
kurierskie/pocztowe.

b) Uszkodzenia i zuzycie takich elementéw jak: linki, paski, wtyki, gniazdka, przetaczniki, przyciski,
baterie, przewody, elementy gumowe, pedaty, uchwyty z gabki, kétka, tozyska, tapicerka, raczki
itp., chyba Zze ujawniona w tych elementach wada nie jest skutkiem naturalnego zuzycia, a
powstata z przyczyny tkwigcej w tym elemencie.

c) Drobne, powierzchowne zarysowania, odbarwienia lub spekania powtoki kryjace;.

d) Uzywania przez Kupujgcego, niezgodnych z instrukcjg obstugi sprzetu, srodkéw eksploatacyjnych
lub czyszczgcych.

e) Niewlasciwego =zabezpieczenie sprzetu przez Kupujgcego przed dziataniem czynnikow
zewnetrznych {j. wilgoci, temperatury, kurzu, itp.

f) Niestosowania przez Kupujgcego wymaganych (zgodnie z instrukcjg obstugi) materiatow
eksploatacyjnych.

g) Przerébek i zmian konstrukcyjnych, dokonywanych przez Kupujgcego Ilub inne osoby
nieuprawnione do tego dziatania przez Gwaranta.

h) Normalnego uzytkowania (normalne zuzycie czesci eksploatacyjnych).

i) Uszkodzenia sprzetu na skutek nieprawidtowego montazu przez Kupujgcego lub osoby trzecie.

W przypadku zasadnosci zgtoszenia reklamacyjnego Gwarant zapewnia transport i ustuge serwisowg
przedmiotu gwarancji.
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W przypadku braku zasadnosci zgtoszenia reklamacyjnego Kupujgcy bedzie moégt odebrac
przekazany przedmiot w siedzibie Gwaranta lub zaméwi¢ ustuge wysytki danego przedmiotu na
wiasny koszt.

W  wyjatkowych przypadkach, aby zdiagnozowac¢ usterke i stwierdzi¢ zasadnos$¢ zgtoszenia
reklamacyjnego Gwarant moze zazadac przygotowania sprzetu do odbioru. Odbiér ten moze by¢
dokonany przez firme spedycyjna, wéwczas Kupujgcy zobowigzany jest przygotowaé towar w sposob
bezpieczny do odbioru. Kupujgcy wyda przedmiot sprzedazy bez zanieczyszczen, w opakowaniu
oryginalnym lub zastepczym pozwalajgcym na przetransportowanie przedmiotu sprzedazy w stanie
bezpiecznym.

Gwarant zobowigzany jest ustosunkowac sie do zgtoszenia gwarancyjnego w terminie do 14 dni.
Naprawa gwarancyjna zostanie wykonana w najkrétszym mozliwym terminie. W wyjatkowych
przypadkach, gdy naprawa przedmiotu sprzedazy bedzie wymagac¢ sprowadzenia niedostepnych w
Polsce lub nietypowych czesci z zagranicy, termin moze by¢ wydtuzony. Kupujgcy zostanie
poinformowany o takiej sytuacji drogg mailowg lub telefonicznie.

Gwarant zobowigzuje sie do naprawy uszkodzonego sprzetu w przypadku zasadnosci zgtoszenia
gwarancyjnego. Wymiana towaru na nowy mozliwa jest jedynie w przypadku braku mozliwosci
naprawy sprzetu i gdy wada przedmiotu sprzedazy jest istotna. Zwrot kwoty zakupu za sprzet jest
mozliwy jedynie w przypadku braku mozliwosci naprawy i braku mozliwosci wymiany na nowy oraz
gdy wada jest istotna.

Okresowe przeglady techniczne sprzetu (dotyczy sprzetu przeznaczonego do uzytku pot-
komercyjnego oraz komercyjnego)

Po uptywie 6 i 12 miesiecy obowigzywania gwarancji, Gwarant zaleca przeprowadzenie przegladu
technicznego sprzetu. Wszystkie czesci, ktére zostang wymienione w trakcie okresowego przegladu
technicznego, zostang uzyte przez Gwaranta nieodptatnie w ramach gwarancji ( poza czesciami
zuzytymi w trakcie normalnego uzytkowania). Kupujgcy zobowigzany jest jedynie do pokrycia kosztow
przegladu technicznego i dojazdu do klienta wg. indywidualnej wyceny.

Wigzacej wyceny dokonuje dziat serwisowy Gwaranta.

Zgtoszenia gwarancyjne

W celu zgtoszenia reklamacyjnego nalezy przesta¢c FORMULARZ GWARANCYJNY za pomoca
strony internetowej Gwaranta www.e-insportline.pl.

Formularz gwarancyjny powinien zawierac¢ takie informacje jak:

Imie i Nazwisko / Numer telefonu / Adres / Dowdd zakupu / Nazwa produktu / Opis Wady.

Klient zostanie poinformowany o zakonczeniu i wyniku reklamacji przez e-mail lub
telefonicznie.

2 insportline

inSPORTIine Polska
Ciemietniki 19, 29-120 Kluczewsko
Telefon: +48 510 275 999
E-mail: biuro@e-insportline.pl
NIP: 6090063070, REGON: 260656756
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